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ROLL-WING

Lautomazione della tecnologia
ad avvolgimento.

Roll-Wing € un sistema di copertura Cramaro®
con funzionamento ad avvolgimento, ideale
per casse fisse e per casse ribaltabili trilate-
rali, bilaterali e posteriori con lunghezze da 7
a 13,65 m e sponde tra i 600 e i 1.000 mm.
La soluzione ottimale per chi cerca l'efficien-
za della tecnologia ad avvolgimento unita alla
praticita dell'automazione.

Rolling technology made automatic.

Roll-Wing is a Cramaro® rolling tarpaulin
system designed for fixed bodies and for
three-way, two-way and rear tipping bodies
with lengths from 7 to 13.65 m and boards
between 600 and 1000 mm. It is the ideal
solution for operators seeking the efficiency
of the rolling technology combined with the
convenience of automation.

AVVOLGIMENTO TRILATERALI
ROLLING THREE-WAY
TIPPERS
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Soluzione automatica

Automatic solution

Roll-Wing & un sistema di copertura a mo-
vimentazione elettrica per il recupero au-
tomatico del telo. Il rullo di avvolgimento
e collocato nella parte anteriore della cas-
sa su un carter di supporto, disponibile in
acciaio zincato o inox.

Roll-Wing is an electrically driven tarpaulin
system for the automatic rolling up of the
tarpaulin. The winding roller is located at
the front of the body on a support case,
available in galvanised or stainless steel.
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Efficienza
e rapidita di utilizzo

La movimentazione di Roll-Wing richiede
pochi minuti e 'azionamento ¢ da terra in
totale sicurezza. La praticita di utilizzo &
garantita dalla presenza del motore che
assiste l'operatore nella fase di arroto-
lamento del telo. Il rullo di avvolgimento
permette il recupero del telo con il minimo
ingombro e non ostacola in alcun modo
I'apertura e la chiusura delle sponde late-
rali della cassa.

Massima sicurezza
del carico

Roll-Wing protegge il carico dalle intem-
perie e riduce il rischio di fuoriuscita di
materiale durante il trasporto. La presen-
za di bandelle laterali e della coda poste-
riore contribuisce ad aumentarne I'erme-
ticita.

Efficiency
and speed of use

Roll-Wing is operated safely from the
ground in just few minutes. Ease of use
is guaranteed by the motor that assists
the operator as the tarpaulin rolls up.
The winding roller ensures the tarpaulin
to be rolled up with minimum space
requirements and does not obstruct the
opening and closing of the body side
boards in any way.

Maximum
load security

Roll-Wing protects the load from
atmospheric agents and reduces the risk
of material spillage during transport. Side
and rear flaps may be added for increased
load security.
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| vantaggi

Sicuro:
movimentazione da terra

Agevole:
piena accessibilita al piano di carico sui tre lati

Versatile:
installazione su parco mezzi circolante

Veloce:
apertura e chiusura in pochi minuti
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Advantages

Safe:
handling from the ground

Accessible:
full access to the loading compartment on three sides

Versatile:
installation on existing vehicles

Fast:
opening and closing in just few minutes



Movimentazione: Operation mode:

elettrica (12 V 0 24 V) electrical (12 V or 24 V)

Accessori di controllo: Control accessories:

telecomando e MyCramaro App remote control and MyCramaro App
Telo: Tarpaulin:

PVC, PVC ADR autoestinguente, PVC, fire-retardant PVC,

tessuto tecnico per asfalto technical fabric for asphalt
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CRAMARO TARPAULIN
SYSTEMS S.r.l.

Via Quari Destra 71/G
37044 Cologna Veneta (VR)
Italy

1. +39 0442 411688
info@cramaro.com
www.cramaro.it
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Azienda con sistema di gestione
qualita certificato secondo la norma
UNIEN 1SO 9001:2015

Company with certified quality
management system according
to UNIEN ISO 9001:2015

CRAMARO FRANCE s.a.r.l.
Route de la Ferté Alais - RN191
Lieu-dit “Le Bas des Roches”
91150 Morigny Champigny
France

t.+3316978 18 48
infofrance@cramaro.com
www.cramaro.fr

CRAMARO ESPANA S.L.U.

Pol. Ind. El Oliveral

Carrer K, 4 - Nave 2C

46394 Ribarroja del Turia (Valencia)
Espafa

t.+34961920699
infoespana@cramaro.com
Www.cramaro.es

CRAMARO DEUTSCHLAND
GmbH

Halskestralte 29

47877 Willich

Deutschland

t.+49 2154 95400 0
infodeutschland@cramaro.com
www.cramaro.de
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